Wstep

Nieznane oblicze migracji
filipinskiej: migranci jako
agenci rozwoju

Niniejsza ksigzka jest antropologicznym studium ,troski na odleglo$¢”,
w ktdra angazujg sie migranci z Filipin mieszkajacy w Stanach Zjednoczo-
nych. Wychodzac od wielostanowiskowych badan etnograficznych (Gagnon
2019, Marcus 1995), podazam za kategorig ,troski na odleglos¢”, ktora
pozwala na poglebiong analize indywidualnych i wspélnotowych dzialan
migrantéw w dwdch kontekstach badawczych: w rodzinach migranckich
i w dziataniach pomocowych na rzecz kraju pochodzenia. Ksigzka jest glosem
w dyskusji na temat polityki troski na odleglos¢, réznych statusow dostep-
nych migrantom za granicg, a takze relacji wtadzy tworzacych sie pomiedzy
migrantami a osobami otrzymujacymi ich pomoc.

Celem tej publikacji jest analiza funkcjonowania wigzi transnarodowych
na przykladzie aktywnosci Filipinczykow pierwszego i drugiego pokolenia
mieszkajacych w Stanach Zjednoczonych. Opisanie tego przypadku pozwala
jednak na szersze poréwnawcze spojrzenie na zjawisko migracji i na to, jak
wplywa ona na kraje wysylajace. Proponuje przy tym postrzeganie tran-
snarodowych praktyk migrantéw jako ,troski na odleglo$¢” - umozliwia
to analize zaréwno na poziomie rodziny, jak i na poziomie wspélnotowym,
ponadjednostkowym.

Jak w swojej przelomowej, obecnie juz klasycznej, pracy przekonuja
Peggy Levitt i Nina Glick Schiller:

Zycia coraz wiekszej liczby ludzi nie da si¢ juz zrozumie¢ poprzez patrzenie
wylacznie na to, co dzieje sie w granicach jednego kraju. Nasze spojrzenie
analityczne musi by¢ szersze i glebsze, poniewaz migranci czesto sg osadzeni
w wielowarstwowych, wielomiejscowych i transnarodowych przestrzeniach
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spofecznych, obejmujacych tych, ktorzy wyjezdzaja, jak réwniez tych, ktérzy
zostali. Z tej przyczyny nalezy zrewidowa¢ podstawowe zalozenia odnosnie do
instytucji spolecznych, takich jak rodzina, panstwo narodowe czy obywatelstwo
(Levitt i Glick Schiller 2004: 1003).

Odpowiadajgc na to wezwanie do zrewidowania spojrzenia na instytucje
zycia spolecznego, podjetam si¢ analizy transnarodowego funkcjonowania
migrantéw i migrantek wspolczesnie, wybierajac jeden z najwazniejszych
krajow wysylajacych pracownikéw i pracownice za granice: Filipiny.

Do badania migracji transnarodowej sklonity mnie pozornie proste
pytania: jak mozna zachowa¢ bliskie relacje rodzinne, zyjac daleko od sie-
bie? Co dzieje si¢ z relacjami rodzinnymi w sytuacji roztaki? Zeby odpowie-
dzie¢ na te pytania, postanowitam przyjrzec si¢ temu, w jaki sposéb migranci
postrzegaja wyjazd, oraz temu, w jaki sposob godza potrzebe pomocy rodzi-
nie z konieczno$cig codziennego praktykowania wiezi rodzinnych na odle-
gloéé. Interesowato mnie tez, jak laczg wieloletnie nieraz wyjazdy z ideatem
zycia rodzinnego na Filipinach. Planowalam zbada¢ to poprzez odnalezie-
nie filipinskich matek-migrantek w Bostonie i porozmawianie z nimi o tym,
jak godza prace za granica z pracg opiekunczg, a wiec o ,,macierzynstwie na
odleglo$¢” (zob. Urbanska 2015a). Uzywam tez za Rhacel S. Parrefas (2001,
2005) terminu ,rodziny transnarodowe”, zeby opisa¢ praktykowanie ,tro-
ski na odleglos¢” w rodzinach rozigczonych przez migracje i mieszkajacych
w réznych krajach.

W miar¢ postepu badan i poszerzania wiedzy teoretycznej musiatam
dokona¢ pewnych zmian w moim projekcie badawczym. Wbrew oczeki-
waniom, znalezienie w Bostonie matek, ktore zdecydowaly sie wyjechad,
pozostawiajac dzieci w rodzinnym kraju, okazato si¢ zadaniem nietatwym.
Zdecydowana wiekszo$¢ migrantdéw i migrantek, do ktorych dotartam, spro-
wadzila swoja rodzing do Stanéw Zjednoczonych w ciggu dwéch-trzech
pierwszych lat od przeprowadzki. Inni przeniesli si¢ do Bostonu jeszcze przed
zawarciem malzenstwa. Co wiecej, okazalo sie, ze wielu moim rozmdéwcom
udalo si¢ juz zakorzeni¢ i zdoby¢ wysoka pozycje spoleczng w Bostonie, gdyz
niektorzy przyjechali tam juz pod koniec lat 70. lub na poczatku lat 80. Zycie
imigrantow, ktérych spotkalam, znacznie réznito sie¢ od moich oczekiwan.
Jesli pozostawili rodzine na Filipinach, byli to najczesciej rodzice, rodzen-
stwo, bratankowie, siostrzenice oraz dalsi krewni. Wigzi rodzinne byly pod-
trzymywane mimo odleglosci, a jesli towarzyszyto temu wsparcie finansowe,
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najczesciej dotyczyto ono rodzenstwa i ich dzieci. Dla wigkszosci Filipinczy-
kéw w Bostonie, z ktérymi mialam styczno$¢, wsparcie rodziny na Filipinach
nie byto jednak gtéwnym wydatkiem w ich domowym budzecie i mialo cha-
rakter raczej okazjonalny — wspierali krewnych, kiedy znalezli sie w nagtej
potrzebie. Obserwacja nielicznych rodzin, ktdre co miesigc wysylaly przekazy
pieniezne, powodujac zaleznoé¢ rodziny od tej formy wsparcia, nasuwata
pytanie: dlaczego sytuacja ta tak bardzo roznita si¢ od tej, jakg obserwowatam
u 0s6b, ktore od dawna juz przebywaly na emigracji? Zadawatam sobie pyta-
nie: w jaki sposdb migranci podtrzymujg powigzania z krajem rodzinnym?

Przed rozpoczgciem badan bylam przekonana, ze spotkam w Stanach
Zjednoczonych gtéwnie kobiety-migrantki, ktére zmuszone byly zostawi¢
rodzine w kraju pochodzenia i wspiera¢ jg z oddali. Czytatam duzo o Fili-
pinkach pracujacych w sektorze opieki - jako pomoce domowe, nianie,
opiekunki 0sob starszych czy pielegniarki'. Takie wyobrazenie od dawna
rozpowszechniaja media, filmy i literatura®. Moje wyobrazenie o filipinskich
migrantkach uksztaltowalo sie gtéwnie pod wplywem badan naukowych,
ktére czasami réwniez w pewnym stopniu powielaja stereotypy, skupiajac
sie na niewykwalifikowanych Filipinczykach pracujacych na nisko ptatnych
stanowiskach w sektorze ustug i sektorze opieki (por. Constable 1997, Par-
renas 2001). Analizujac wspomniane przypadki, autorki pisza o migrantkach
i migrantach rozdzielonych z rodzinami, borykajacych sie z problemami
finansowymi oraz trudno$ciami wychowywania dzieci na odlegtos¢, przy
jednoczesnym braku mobilnosci spolecznej w kraju, do ktérego wyemigro-
wali (por. np. Aguilar 2002, Aguilar i in. 2009, Basch, Glick Schiller i Szanton

! Mimo wiedzy o réznych nurtach migracji z Filipin mialam wyrazne oczekiwania
odnoénie do 0séb, ktdre spotkam, oraz zatozenie, ze ich gtéwnym problemem bedzie pozo-
stawiona w ojczyznie rodzina. Mialam réwniez doswiadczenie badawcze z migrantami fili-
pinskimi pierwszego i drugiego pokolenia w Danii, gdzie macierzynstwo na odlegto$¢ nie
byto zjawiskiem powszechnym, jednak spodziewalam sig, ze sytuacja w USA bedzie inna.

2 'W noworocznym wydaniu ,Gazety Wyborczej” z grudnia 2010 r. ukazal si¢ esej
Dubravki Ugresi¢ o Filipinkach pracujacych w Hongkongu. Tekstowi nadano tytul Fili-
pinki - mate sprzety domowe. Poza zwrdceniem uwagi na bardzo zle warunki zycia i pracy
filipinskich stuzacych artykut niezwykle krytycznie ocenia rowniez ich zachowanie na
imprezach i sposob, w jaki starajg si¢ zwrdci¢ na siebie uwage zagranicznych mezczyzn.
Moim zdaniem jest to obraz bardzo stronniczy, a biorac pod uwagg to, ze Polacy o Filipi-
nach wiedzieli w tamtych czasie bardzo niewiele, mogt wrecz zaszkodzi¢ poprzez budo-
wanie negatywnego stereotypu migrantéw z Filipin.



20 Wstep. Nieznane oblicze migracji filipinskiej: migranci jako agenci rozwoju

Blanc 1994, Constable 1997, 2003, Lamvik 2002, Parrefias 2001, 2005). Bada-
nie tych sektoréw rynku pracy jest wazne, utrwala jednak postrzeganie imi-
grantdw jako osdb niewyksztalconych i wykonujacych niewykwalifikowane
prace. Thomas Faist podkresla, ze takie zawezone spojrzenie na mobilno$¢
moze by¢ obecne réwniez u badaczy i badaczek ,,do tego stopnia, ze badacze
spoleczni poglebiajg ten dyskursywny podzial i hierarchi¢ poprzez stosowane
rozrdznienia analityczne i pytania badawcze, reprodukujac w ten sposéb
semantyke transgranicznych nieréwnosci spotecznych” (Faist 2013: 1644).
W trakcie moich badan terenowych w Stanach Zjednoczonych i na Fili-
pinach stopniowo odkrywatam wewnetrzne zréznicowanie spoteczno$ci
filipinskiej - istnienie subtelnych réznic klasowych, rozmaitych grup i podgrup
oraz sposobdw, za pomoca ktérych ludzie rozpoznajg przynaleznos¢ do okres-
lonej warstwy spolecznej. Podzial ten mial tez odzwierciedlenie w sposobie,
w jaki ludzie angazowali si¢ w dzialania oraz z jakimi grupami si¢ identyfiko-
wali. Jak si¢ okazalo, rozmdwecy, do ktdrych trafitam na poczatku, cieszyli si¢
wysoka pozycja spoleczng, zaréwno w Stanach, jak i na Filipinach. Udalo im
sie osiagnac sukces wedtug kryteriow filipinskich: maja stabilng, dobrze platna
prace za granicg, wlasny dom w Stanach i na Filipinach oraz kapital, ktérym
mozna sie pochwali¢, przekaza¢ na cele charytatywne badz wysta¢ czlonkom
rodziny pozostajacym na Filipinach. Moje spojrzenie na spoteczno$¢ filipinska
w Bostonie bylo zatem spojrzeniem przez pryzmat migrantéw z klasy sredniej
i wyzszej, w znacznej mierze ludzi wyksztalconych, o dobrej pozycji zawodowe;j
(m.in. osoby prowadzace wlasne firmy, ksiegowe, lekarze, pielegniarki i piele-
gniarze). Perspektywa, ktora zdobytam poprzez prace w terenie, pozwolita mi
nie tylko zakwestionowaé powszechnie panujgce opinie na temat migrantow
z Filipin, lecz takze pokaza¢ ré6znorodnos¢ migracyjnych doswiadczen.
Podzialy klasowe, réwniez w przypadku Filipinczykow, przenoszone sg
z ojczyzny do nowego kraju pobytu, ale na miejscu powstaja tez nowe podzialy,
zrodzone ze specyfiki Standéw Zjednoczonych; mobilno$¢ przestrzenna jest
strukturalnie powigzana z awansem spolecznym (Faist 2013, Glick Schiller
i Salazar 2013). Jak juz wspomnialam, zréznicowanie zawodowe migrantow
filipinskich jest duze i obejmuje profesje takie, jak: ksiegowi i ksiegowe, ekono-
mistki i ekonomisci, pracownicy i pracownice branzy medycznej, opiekunowie
i opiekunki, osoby prowadzace wlasne firmy, nauczycielki i nauczyciele akade-
miccy czy pomoce domowe (Aguilar 2016). Podzialy te daja sie odczué podczas
réznego rodzaju spotkan spotecznosci filipinskiej — przy podejmowaniu decy-
zji o tym, kto zostanie zaproszony, przy podziale zadan (kto wita gosci, a kto
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sprzata po zakonczeniu imprezy) — kiedy w gre wchodzg zasoby finansowe lub
kiedy organizacja wydarzenia zajmuje duzo czasu i to okazuje si¢ problemem
dla niektdrych oséb. Czynnikiem réznicujacym jest rowniez to, jak czesto kto$
jezdzi z wizytg na Filipiny oraz jak spedza tam wakacje. Powigzane jest to réw-
niez ze znajomoscig konkretnych oséb, co otwiera lub zamyka rézne mozliwosci
i dostep do informacji, takze w kraju pochodzenia. Pozycja spoleczna takich
migrantéw, nazywanych balikbayans, ktorzy odniesli sukces za granicg i wra-
cajag do domu z wizyta, przywozac dary, ktérymi chcg ,,0l$ni¢ tubylcow” (Rafael
2000: 207-208), znaczgco wplywa na transnarodowe powigzania z Filipinami.

Whbrew temu, co zakladalam, nie wszyscy migranci wspierali finansowo
swoje rodziny na Filipinach, nie wszystkie rodziny wymagaly tez wsparcia w jed-
nakowym stopniu. Jak wspominam wyzej, przypadki ,,porzucania rodziny”
wcale nie byly tak liczne. Zaobserwowalam natomiast wspieranie organizacji
pozarzadowych: charytatywnych, edukacyjnych, medycznych i rozwojowych.
Ta wewnetrzna stratyfikacja spoteczna ma charakter ukryty i nie jest fatwo
obserwowalna z zewnatrz. Na pozor wszystkich faczy to, ze sg Filipinczykami
i odwoluja sie do tego samego miejsca pochodzenia, pomimo istotnych réznic
jezykowych i regionalnych skutkujgcych silng tozsamoscig lokalng®. Jednak przy
blizszym poznaniu zaczynamy dostrzega¢ zdystansowanie, konflikty oraz réz-
nice w kapitale spolecznym i finansowym. Wyimaginowana wspolnota zatamuje
sie pod cigzarem réznic klasowych (por. Ong i Cabaries 2011).

Aby zilustrowa¢ podzialy wystepujace w tej pozornie jednorodnej spo-
tecznosci, odwotam sie do pewnego zdarzenia z poczatku moich badan.
W jeden ze stonecznych jesiennych weekendéw uczestniczylam w pikniku
zorganizowanym przez Filipino Apostolate dzialajacy na terenie Bostonu
i okolic. Siedzieliémy w parku nad jeziorem, przy stolikach piknikowych,
jedzacirozmawiajac, podczas gdy dzieci bawily si¢ nieopodal. Stot dzielitam
z sze$cioma kobietami. Stuchatam ich historii i prébowatam dowiedzie¢ sie
czego$ o ich zyciu, byto to jedno z moich pierwszych spotkan ze spoteczno-
$cig. Kiedy jedna z kobiet odeszla od stolu, od innej ustyszatam o jej wysokiej
pozycji spotecznej na Filipinach. Zostato to powiedziane z wyraznym zalem
i wkrotce wiedziatam juz, ze — chociaz obie kobiety taczyly rodzinne wiezy,
gdyz mlodsza z nich poslubila kuzyna starszej — nie utrzymywaly ze sobg

* Kwestia filipiniskiej tozsamosci jako historycznie zlokalizowanej i opartej na wie-
ziach rodzinnych jest interesujgco opisana przez Fernando N. Zialcite w rozdziale jego
ksigzki, zatytutowanym ,,Ku spotecznosci szerszej niz krewni” (Zialcita 2006: 37-80).
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bliskich relacji. Obecnie interpretuje tamta sytuacje w nastepujacy sposob:
miodsza kobieta nie pochodzila z zamoznej rodziny i starala si¢ wyjasni¢ mi
glebokie, w pewien sposéb nieprzekraczalne podzialy spoleczne wich ojczyz-
nie oraz to, w jaki sposob wplywajg one na relacje w srodowisku migrantéw.
W Bostonie ich status byl poréwnywalny, gdyz obie musiaty przystosowac si¢
do nowego miejsca i zarabia¢ na zycie, jednak ich pozycja spoteczna w kraju
pochodzenia wplywata na to, jak odnosily sie do siebie i jak byty postrzegane
przez spolecznos¢ filipinska za granica.

Kolejne wydarzenie, ktére uswiadomito mi nieréwnosci w grupie Filipin-
czykoéw, z ktdrymi pracowatam, mialo miejsce podczas mojej drugiej wizyty
w Bostonie w lecie 2009 roku. Rozmawiajgc z zaprzyjazniong Filipinkg o zaan-
gazowaniu jej i jej meza w organizacje Gawad Kalinga (GK), preznie dzialajaca
w Bostonie i okolicach i zajmujacg si¢ pomoca najubozszym na Filipinach, usty-
szatam: ,,Juz si¢ az tak nie udzielamy w Gawad Kalinga, bo oni tylko si¢ spotykaja
i gadaja, a my nie mamy na to czasu. Musze pracowac, zeby pomoc rodzinie, taki
mam priorytet. A oni tam nic nie robig, tylko gadajg™. Ta krotka wypowiedz,
rzucona w samochodzie, w drodze z Bostonu na przedmiescia, uswiadomita mi
réznice pomiedzy moimi rozméwcami - tymi z bogatych rodzin, ktérym udato
sie zrobi¢ kariere w Stanach, i tymi, ktorzy wciaz jeszcze pracujg na swoj status
spoteczny, jednocze$nie wspierajac swoje rodziny na Filipinach.

Organizacja Gawad Kalinga - w doslownym tlumaczeniu nazwa ta
znaczy ,Obdarzy¢ Trosky” - stala si¢ osig moich badan, w trakcie ktérych
przygladatam sie transnarodowym powigzaniom cztonkéw spotecznosci fili-
pinskiej w Bostonie z ich krajem ojczystym. O organizacji dowiedziatam si¢
podczas mojej pierwszej stycznosci z Filipinczykami w Bostonie, jesienig
2007 roku. Po skontaktowaniu sie¢ z ksiedzem z jednej z podmiejskich para-
fii — w ktorej, jak wyczytatam?®, spotykata si¢ grupa Filipinczykéw — niemal od
razu zostalam zaproszona do domu przez filipinskie malzeistwo w §rednim
wieku. Zaskoczona tym ekspresowym zaproszeniem, pozyczytam samochdd
od moich gospodarzy i pojechalam na uméwione spotkanie. Pana domu
spotkalam na werandzie, gdzie rozmawial z drugim Filipinczykiem - jak
sie okazalo, przyjacielem przybytym na krotka wizyte z Manili. Zostalam

* Cytat z notatek terenowych (Boston, czerwiec 2009 r.).

* Informacje te zaczerpnetam z jedynego znalezionego przeze mnie opracowania
o Filipinczykach w Massachusetts — raportu napisanego przez Richarda Chu z Massachu-
setts University w Bostonie (Chu 2007).
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zaproszona do $rodka. Duzy, jasny dom pelen byl obrazéw namalowanych
przez znanych filipinskich malarzy, egzotycznych roélin oraz zapachéw fili-
pinskiej kuchni. Juz tego pierwszego popoludnia ustyszatam o organizacji
rozwojowej o trudnej wéwczas dla mnie do wymowienia nazwie, organizacji,
ktéra zaklada ,wioski” dla ubogich i stara si¢ stworzy¢ nowe spoteczenstwo
na Filipinach. Stuchatam tych historii mimochodem, ale zostaly w mojej glo-
wie (jak rowniez w notatkach) i z czasem sprawily, ze poszerzylam badania
réwniez o takie formy dzialan transnarodowych.

Zdecydowalam, ze skoro temat ten sam si¢ przede mng otworzyl i jest
wyraznie wazny dla moich rozméwcdw, powinnam poswieci¢ mu moja
uwage. Pozwolilam prowadzi¢ sie w nieznanym mi kierunku - kierunku
wybranym przez poznanych dzialaczy diaspory filipinskiej. To przywiodlo
mnie do rozwazan takich kwestii, jak zaangazowanie migrantéw w dzialania
rozwojowe, znaczenie organizacji transnarodowych dla spolecznosci lokal-
nych na Filipinach oraz mobilizacja migrantéw do dzialania. Temat zaan-
gazowania diaspory w rozwoj kraju pochodzenia okazal si¢ bardzo istotny
i aktualny w badaniach nad globalizacjg, jak réwniez w badaniach powigzan
transnarodowych i wplywu migrantéw na kraj wysylajacy (Appadurai 2005,
Basch, Glick Schiller i Szanton Blanc 1994, Faist 2008, Levitt 2001, Levitt
i Lamba-Nieves 2011, Tsing 2005).

Mniej wiecej w tym samym czasie, na jesieni 2007 roku, bytam $wiad-
kinia medialnego skandalu dotyczacego Filipinczykéw, ktory wybucht
i wywotal zdecydowana reakcje filipinskiej diaspory w Stanach Zjednoczo-
nych. W jednym z najpopularniejszych wowczas amerykanskich seriali pt.
Gotowe na wszystko (Desperate Housewives) pojawita si¢ scena, w ktorej jedna
z gtéwnych bohaterek, nie zgadzajac sie z diagnoza lekarza na temat stanu jej
zdrowia, méwi: ,,Zanim péjdziemy dalej, czy moge sprawdzi¢ te dyplomy?
Mam nadzieje, ze nie jeste$ jednym z tych lekarzy z filipinskim dyplomem™
Ta krétka linia dialogowa podwazyta kompetencje pracownikéw medycznych
z Filipin, co mogto mie¢ bardzo realne konsekwencje - biorgc pod uwage, ze
w USA pracujg tysigce filipinskich lekarzy i pielegniarek. Cala spoteczno$¢
filipinsko-amerykanska byla oburzona®.

6 Zob. artykut z Los Angeles Times z 5 pazdziernika 2007 r., https://www.latimes.
com/archives/la-xpm-2007-oct-05-et-housewives5-story.html (dostep: 05.09.2025), a takze
wpis z Law Professors Blog z 14 pazdziernika 2007 r., https://lawprofessors.typepad.com/
immigration/2007/10/filipinoa-outra.html (dostep: 05.09.2025).
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Problematyczny fragment serialu zostal umieszczony na YouTubelie
przez filipinskich widzéw’. Ludzie dzielili si¢ linkiem do filmiku - i opi-
niami o nim - na Facebooku lub wysylali go sobie nawzajem i dyskutowali
o nim na listach mailingowych i forach internetowych®. Zawigzata si¢ koalicja
przeciw zniewazaniu filipinskich lekarzy i lekarek, ktéra domagala si¢ prze-
prosin i zado§¢uczynienia od producenta serialu za niefortunng wypowiedz -
pisano, ze jest to ,koalicja przeciwko rasistowskim obelgom” Liderem tej
grupy zostal mlody psycholog z Nowego Jorku, dr Kevin Nadal, Filipinczyk
w drugim pokoleniu. Kevin Nadal jest prominentng postacig spolecznosci
filipinskiej nie tylko ze wzgledu na kariere akademicka w dziedzinie psy-
chologii, ale przede wszystkim dlatego, Ze jest znanym w spolecznosci akty-
wistg i stand-uperem, ktdry w swoich monologach czesto porusza kwestie
tozsamodci filipinskiej w Stanach Zjednoczonych®. Po zawigzaniu koalicji
zostal on zaproszony do jednego z najpopularniejszych programéw typu talk
show w Stanach Zjednoczonych, ,,The Oprah Winfrey Show”, co pomogto
grupie zyska¢ rozgtos. Ostatecznie, by¢ moze dzigki widocznosci protestu,
dziatacze osiagneli swoj cel i stacja telewizyjna ABC wystosowata publiczne
przeprosiny*’.

Zdarzenie to bylo przykltadem konsolidacji spotecznosci filipinskiej
w Stanach Zjednoczonych i wspolnego dzialania, co pokazato zaréwno moz-
liwoéci organizacyjne i skutecznos¢ tej grupy, jak i krucha pozycje wysoko
wykwalifikowanych migrantéw z Filipin. Osiagnawszy stabilng pozycje spo-
teczng i finansowgy, ktora pozwala im troszczy¢ sie o bliskich i o swoj kraj

7 ‘Wspomniany fragment serialu Gotowe na wszystko mozna obejrze¢ w serwisie
Youtube: https://www.youtube.com/watch?v=2sqyGdc5H6g (dostep: 05.09.2025). Film,
pod tytutem ,,Teri Hatcher obraza Filipinczykéw” (,,Teri Hatcher insults Filipinos”), obej-
rzano 375341 razy od 2 paZzdziernika 2007 r., kiedy zostal umieszczony w sieci.

8 Poniewaz zostalam juz wowczas dodana do list mailingowych i grup na Facebooku,
o skandalu dowiedziatam si¢ bardzo szybko i mogtam na biezaco $ledzi¢ trwajace dyskusje.

® Strona Dr Kevina Nadala, profesora w John Jay College of Criminal Justice: https://
www.kevinnadal.com/ (dostep: 05.09.2025).

10 Tre$¢ przeprosin podaje w oryginalnym brzmieniu: ,The producers of Desperate
Housewives and ABC Studios offer our sincere apologies for any offence caused by the
brief reference in the season premiere. There was no intent to disparage the integrity of
any aspect of the medical community in the Philippines” - CBC Arts News, https://www.
cbe.ca/news/entertainment/abc-apologizes-to-angry-filipinos-over-desperate-housewi-
ves-1.652767 (dostep: 05.09.2025)


https://www.youtube.com/watch?v=2sqyGdc5H6g
https://www.kevinnadal.com/
https://www.kevinnadal.com/
https://www.cbc.ca/news/entertainment/abc-apologizes-to-angry-filipinos-over-desperate-housewives-1.652767
https://www.cbc.ca/news/entertainment/abc-apologizes-to-angry-filipinos-over-desperate-housewives-1.652767
https://www.cbc.ca/news/entertainment/abc-apologizes-to-angry-filipinos-over-desperate-housewives-1.652767
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na odleglos¢, sg oni nadal jednak zmuszeni, zeby walczy¢ o uznanie swoich
kompetencji wbrew negatywnym stereotypom powszechnym w amerykan-
skim spoteczenstwie.

Wszystkie opisane powyzej spotkania i wydarzenia uksztaltowaly moje
pole badawcze i poszerzyly moje badania o dodatkowe zagadnienia. Tro-
ska pozostala tematem wiodacym, ale transnarodowe praktyki, na ktérych
sie skupilam, obejmowaly juz nie tylko relacje pomiedzy cztonkami rodzin,
ale réwniez te ze wspdlobywatelami, z ktérymi facza migrantéw projekty
pomocowe. W swojej pracy badalam zatem ,,troske na odleglos¢” pojeta sze-
roko - zaré6wno w rodzinach, jak i w odniesieniu do organizacji dzialajacych
na poziomie transnarodowym. W tym kontekscie od migrantéw oczekuje
si¢ nie tylko pomocy materialnej, ale takze zaangazowania w rozwdj kraju
i ,budowanie narodu”

Struktura ksigzki

W rozdziale pierwszym opisuje moje podejscie badawcze, przedstawiam
teren i metody badan oraz wprowadzam pojecia, ktérych uzywam do ana-
lizy. Opisuje inspiracje teoretyczne, ktdre czerpie ze studiéw migracyjnych,
badan nad pokrewienstwem oraz krytycznej antropologii rozwoju. Wpro-
wadzam tez tytutowe pojecie ,troski na odleglos¢”, ktére jest centralne dla
calej mojej ksigzki.

Rozdzial drugi przedstawia historie, zakres oraz znaczenie filipinskiej
migracji do Stanéw Zjednoczonych i to, jak rézne jej aspekty moga by¢
analizowane dzigki pojeciu migracji transnarodowej. Omawiam w nim tez
pozytywna narracj¢ wokoél wyjazdéw zagranicznych tworzong przez pan-
stwo filipinskie, a takze pojecie balikbayans, czyli funkcjonujgce na Filipinach
wyobrazenie o migrantach mieszkajacych na stale za granica, ktérzy przy-
jezdzaja do kraju z konkretng wizjg rozwoju i zmian, ktére trzeba wprowa-
dzi¢. Na koncu rozdziatu umiescitam kilka przykltadowych historii migrantek
i migrantéw filipinskich oraz ich rodzin, ilustrujacych rézne rodzaje relacji,
jakie utrzymujg oni z krajem pochodzenia, i rézne pozycje, ktére zajmuja
w Stanach Zjednoczonych.

Rozdziat trzeci jest doglebna eksploracja zagadnien metodologicznych
oraz opisem sposobu, w jaki budowalam swojg wiedze antropologiczna,
zaréwno podczas pracy w terenie, jak i po powrocie z badaf. W rozdziale
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przedstawiam propozycje¢ prowadzenia badan poprzez ,radykalne niezro-
zumienie”, ,przemiane wrazliwosci” i poznanie poprzez cialo — wyznaczaja
one moja $ciezke metodologiczng i pozwalaja doj$¢ do lepszego zrozumie-
nia obserwowanych zjawisk. Omawiam tez, jak poprzez skupienie uwagi na
uciele$nionych praktykach zycia codziennego staralam si¢ zrozumie¢ przed-
tekstowy aspekt badan terenowych (Rakowski 2006, Rakowski i Patzer 2018).
Opisuje proces zdobywania wiedzy przedtekstowej, czyli tego, czego nie wypo-
wiada si¢ na glos, ale co mozna wyczu¢ i zaobserwowac poprzez dlugotrwate
uczestnictwo w codziennych aktywnosciach i szczegdlny rodzaj uwaznosci.
Pokazuje tez, w jaki sposéb pozwolito mi to zrozumie¢ znaczenie i sposoby
okazywania sobie wzajemnie troski przez Filipinczykow.

W rozdziale czwartym zglebiam zagadnienie ,,troski na odlegto$¢” i spo-
soby jej praktykowania w rodzinie. Przygladam sie blizej rodzinie migranckiej
i definicjom rodziny, a takze zastanawiam sie, czy mozna zaklasyfikowac ja jako
stransnarodowg’. Nastepnie analizuj¢ retoryke troski oraz praktyki troski na
odlegto$¢ obecne w rodzinach migranckich: budowe domu, praktyki zwigzane
zkarmieniem rodziny, inwestycje w edukacje, zapewnienie opieki zdrowotnej,
nadzdr nad pozostatymi w kraju cztonkami rodziny oraz proby wplywania na
nich na odleglos¢. Opisuje réwniez reakcje odbiorcéw takiego wsparcia oraz
sposoby negocjowania przez nich relacji wladzy w komunikacji na odlegtos¢.

W rozdziale pigtym opisuj¢ sposoby podtrzymywania wigzi z krajem
pochodzenia poprzez udzial w projektach pomocowych. W przytoczonych
przykladach z badan odbywa sie to za posrednictwem filipinskiej organizacji
pozarzadowej Gawad Kalinga, ktdra niesie pomoc najubozszej czesci spole-
czenstwa filipinskiego. Organizacja ta przyciaga wielu Filipinczykéw miesz-
kajacych w Stanach Zjednoczonych - pokazuje, w jaki sposéb to robi oraz jak
to zaangazowanie staje si¢ synonimem bycia dobrym migrantem. Proponuje¢
analize obecnej w tej organizacji retoryki i praktyki troski na wzdr praktyk
w kontekscie powigzan rodzinnych, aby nastepnie méc zestawic¢ i poréwnac
te dwa pola migranckiej aktywnosci.

W rozdziale széstym omawiam, w jaki sposob w kontekscie filipinskim
funkcjonuja relacje patronalne, relacje troski i wspétzaleznosci, oraz dowo-
dze, ze organizacja rozwojowa moze sta¢ si¢ nowym patronem dla oséb,
ktérym pomaga. Twierdze, ze Gawad Kalinga dobrze wpisuje si¢ w istnie-
jacy system spoleczny, co jest jednym z powoddw, dla ktérych odniosta na
Filipinach olbrzymi sukces, pod wzgledem przyciagania zaréwno darczyn-
cOw-migrantéw, jak i lokalnych beneficjentdw.
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W Zakoriczeniu przygladam sie dwém poziomom powigzan transnaro-
dowych - indywidualnemu i zbiorowemu. Traktuje je jako poréwnywalne
i powigzane ze sobg przede wszystkim przez interpretacje dokonywane przez
moich rozméwcow. Pokazuje, ze oba te poziomy - indywidualny i zbiorowy —
taczy kategoria, za pomoca ktérej migranci okreslajg swoje zaangazowanie
w kraju ojczystym, czyli pojecie ,troski”. Zaznaczam réwniez, ze migranci
wyrazaja bardzo kategoryczne poglady na temat rozwoju i modernizacji
poprzez ,troske na odleglos¢”, nierzadko narzucajac beneficjentom okreslony
sposob zycia, przez co mozna postrzegac ich jako agentéw rozwoju. Propo-
nuje analize praktyk troski, pokrewienstwa i patronazu wlasciwe dla doswiad-
czenia migracji zarobkowej z Filipin jako spektrum powiazanych praktyk,
dotyczacych oséb bliskich i dalekich, rodziny i 0séb niespokrewnionych.

Istotng cze¢scig mojej pracy badawczej byto przygotowanie filmu etno-
graficznego Money Tree (Patzer 2013), dokumentujgcego funkcjonowanie
troski na odlegto$¢ w rodzinie migranckiej funkcjonujacej pomiedzy Filipi-
nami a Stanami Zjednoczonymi.

Film mozna obejrze¢ pod linkiem: https://vimeo.com/110595519.

Po kliknieciu w link, nalezy wpisa¢ hasto do filmu: We are online.


https://vimeo.com/110595519

